
• POUŽÍVATEĽSKÝ NÁVOD

DIAĽKOVÝ OVLÁDAČ 
KLIMATIZAČNÉ SYSTÉMY 

MODELY:
NECUVI-09WFI/ NECUVO-09
NECUVI-12WFI/ NECUVO-12

Ν2UVI-09WFI/ Ν2UVO-09 
Ν2UVI-12WFI/ Ν2UVO-12 
Ν2UVI-18WFI/ Ν2UVO-18 
Ν2UVI-24WFI/ Ν2UVO-24
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NEVIEŠ, ČO FUNKCIA ROBÍ?
Pre podrobný popis používania klimatizačnej jednotky si pozrite kapitoly Použitie zá-
kladných funkcií a Použitie pokročilých funkcií v tomto návode.

ŠPECIÁLNA POZNÁMKA 
• Dizajn tlačidiel na vašom zariadení sa môže mierne líšiť od zobrazeného príkladu.

Ak vnútorná jednotka nemá určitú funkciu, stlačenie príslušného tlačidla na diaľ-
kovom ovládači nebude mať žiadny účinok.
Ak existujú výrazné rozdiely medzi „Návodom na diaľkový ovládač“ a „Používateľ-
ským návodom“ v popise funkcií, platí popis uvedený v „Používateľskom návode“.

•

•

Technické špecifikácie diaľkového ovládača 

Rýchly návod na použitie 

8m

3,0 V (suché batérie R03/LR03 × 2)

-5 °C až 60 °C (23 °F až 140 °F) 

VLOŽTE BATÉRIE 

STLAČTE TLAČIDLO ZAPNUTIA A NASMERUJTE DIAĽKOVÝ OVLÁDAČ NA JEDNOTKU 

VYBERTE REŽIM NASTAVTE TEPLOTU 

VYBERTE RÝCHLOSŤ VENTILÁTORA 

1

6

2

5 4

Môj režim Follow Me 

Kyvadlový pohyb 

Časovač 

Režim 

Zap./Vyp. 

Ventilátor 

Režim spánku 

AUTO
CHLADENIE SUŠENIE 

KÚRENIE 

VENTILÁTOR 
VYSOKÝ 

STREDNÝ NÍZKY 

NASTAVIŤ TEPLOTU 

3
AUTO

CHLADENIE 

SUŠENIE 

KÚRENIE 

VENTILÁTOR 

RG10A1(D2S)/BGEF

Menovité napätie 

Rozsah príjmu signálu 

Prostredie 

ZAPNUTIE / VYPNUTIE 

Režim 
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TIPY NA POUŽÍVANIE DIAĽKOVÉHO OVLÁDAČA 

POZNÁMKY K POUŽÍVANIU DIAĽKOVÉHO OVLÁDAČA 

• Diaľkový ovládač musí byť používaný v 
dosahu do 8 metrov od jednotky.
Jednotka vydá pípnutie pri prijatí sig-
nálu z diaľkového ovládača.
Závesy, iné materiály a priame slnečné svetlo 
môžu rušiť prijímač infračerveného signálu.
Vyberte batérie, ak diaľkový ovládač nebu-
dete používať dlhšie ako 2 mesiace. 

•

•

•

•

•

Vkladanie a výmena batérií 
Vaša klimatizačná jednotka môže byť vybavená 
dvoma batériami (niektoré modely). Pred použitím
vložte batérie do diaľkového ovládača.
1. Posuňte zadný kryt diaľkového ovládača sme-

rom nadol a odkryte priehradku na batérie.
Vložte batérie tak, aby ste správne zosú-
ladili (+) a (-) póly batérií so symbolmi 
vo vnútri priehradky. 
Posuňte kryt batérií späť na pôvodné miesto. 

2.

3.

POZNÁMKY K BATÉRIÁM 
Pre optimálny výkon zariadenia: 
• Nemiešajte staré a nové batérie 

ani batérie rôznych typov.
• Nechávajte batérie v diaľkovom ovládači

, ak zariadenie neplánujete používať dlhšie
ako 2 mesiace. 

LIKVIDÁCIA BATÉRIÍ 

Batérie nevyhadzujte do komunálneho odpadu. Do-
držiavajte miestne právne predpisy týkajúce sa správnej
likvidácie batérií.

Zariadenie môže byť v súlade s príslušnými
národnými predpismi. 

V Kanade musí byť v súlade s 
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).
V USA toto zariadenie spĺňa časť 15 pravidiel
FCC. Prevádzka je podmienená nasledujú-
cimi dvoma podmienkami: 
(1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé

rušenie, a 
(2) toto zariadenie musí akceptovať akékoľvek

prijaté rušenie, vrátane rušenia, ktoré 
môže spôsobiť nežiaducu prevádzku.

Toto zariadenie bolo testované a zistené, že
spĺňa limity pre digitálne zariadenie triedy 
B podľa časti 15 pravidiel FCC. Tieto limity sú 
navrhnuté tak, aby poskytovali primeranú 
ochranu pred škodlivým rušením v obytných
inštaláciách. Toto zariadenie generuje, pou-
žíva a môže vyžarovať rádiové frekvenčné 
energie a ak nie je nainštalované a používané
v súlade s pokynmi, môže spôsobiť škodlivé
rušenie rádiovej komunikácie. Nie je však 
zaručené, že rušenie nenastane v konkrétnej
inštalácii. Ak toto zariadenie spôsobuje škodli-
vé rušenie príjmu rádia alebo televízie, čo 
možno zistiť vypnutím a zapnutím zariadenia,
používateľovi sa odporúča pokúsiť sa rušenie
odstrániť jedným alebo viacerými z nasle-
dujúcich opatrení:

Zmeňte orientáciu alebo umiestnenie prijímacej antény.
Zvýšte vzdialenosť medzi zariadením a pri-
jímačom.
Pripojte zariadenie do zásuvky na inom 
elektrickom obvode, než je pripojený
prijímač.
Obráťte sa na predajcu alebo skúseného 
rádiového či TV technika o pomoc. 
Zmeny alebo úpravy neschválené stranou zod-
povednou za súlad môžu viesť k strate opráv-
nenia používateľa na prevádzku zariadenia. 

Manipulácia s diaľkovým ovládačom 
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Pred začatím používania novej klimatizačnej jednotky sa oboznámte s jej diaľkovým ovládačom. Nižšie nájdete
stručný úvod k samotnému diaľkovému ovládaču. Pre pokyny k ovládaniu klimatizačnej jednotky si prečítajte
časť Ako používať základné funkcie v tomto návode.

Tlačidlá a funkcie 

Model: RG10A1(D2S)/BGEF

Spúšťa a zastavuje pohyb horizontálnych žalúzií. Podržte stla-
čené 2 sekundy pre aktiváciu au-
tomatického kývania vertikálnych 
žalúzií.

ZAP/VYP 

NASTAVIŤ 

Zapína alebo vypína jednotku. 

REŽIM 

OK

ČASOVAČ 

ČERSTVÝ 

ČISTÝ 

LED

Turbo

EKO/REŽIM 

Prechádza prevádzkovými režimami v poradí:

AUTO  CHLADENIE  VYSUŠOVANIE 

KÚRENIE  VENTILÁTOR 

RYCHLOSŤ VENTILÁTORA 

KYVANIE 

Zvyšuje teplotu po 1 °C (1
°F). 
Max. Maximálna teplota
je 30 °C (86 °F). 
POZNÁMKA: Stlačte súčasne &

tlačidlá na 3 sekundy na 
prepnutie zobrazenia teploty 
medzi °C a °F. 

TEPLOTA 

TEPLOTA 

Používa sa na potvrdenie vybraných 
funkcií. 

Znižuje teplotu 
O Ov krokoch po 1 °C (1 °F). 

Minimálna teplota je 
O O16 °C (60 °F). 

Používa sa na spustenie a zasta-
venie funkcie Fresh. 

Nastavte časovač na zapnutie alebo vypnutie zariadenia. 

ECO REŽIM (75 %)
REŽIM (50 %)
režim ECO ......

Prechádza prevádzkovými funkcia-
mi v nasledujúcom poradí:
Breeze Away ( ) Spánok 
( ) Follow Me( )
AP režim ( ) Breeze 
Away ...


 



Vybraný symbol bude blikať
na displeji, 
stlačte tlačidlo OK na potvrdenie. 

Vyberá rýchlosť ventilátora v na-
sledujúcom poradí: AU


20%

40% 60% 80% 100%. 

Stlačte tlačidlo TEMP alebo na zvýšenie
alebo zníženie rýchlosti ventilátora
v krokoch po 1 %.

Umožňuje zariadeniu dosiahnuť poža-
dovanú teplotu v čo najkrat-
šom čase. 

Predchádzajúce nastavenie 

Slúži na spustenie alebo zastavenie fun-

kcie Samočistenie alebo Aktívne čistenie.

(Závisí od modelu, pozri UŽÍVATEĽ-
SKÝ NÁVOD NA OBSLUHU A IN-
ŠTALÁCIU).

Zapína a vypína LED displej vnútor-
nej jednotky a bzučiak klimatizačnej 
jednotky (závisí od modelu), čím 
zabezpečuje pohodlné a tiché pro-
stredie. 

POZNÁMKA: Režim KÚRENIE nie je pod-

porovaný zariadeniami určenými iba na 

chladenie. 

Stlačte toto tlačidlo pre aktiváciu 
energeticky úsporného režimu 
v nasledujúcom poradí:

NASTAVIŤ 

Režim 

Kyvadlový pohyb Čerstvý vzduch 

Čistenie 
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Indikátory na obrazovke diaľkového ovládača 

Poznámka:
Všetky indikátory zobrazené na obrázku slúžia na ilustratívne účely. Počas skutočnej prevádzky
sú na displeji zobrazené iba príslušné symboly funkcií.

Informácie sa zobrazia po zapnutí diaľkového ovládača.

Indikátorprenosu

ZobrazenieREŽIMU

ZobrazenieČASOVAČA ZAP.

ZobrazenieRYCHLOSTI VENTILÁTORA

ČASOVAČ VYPNUTÝ zobra-

zenie tichého režimu

zobrazenie funkcie

Horizontálne žalúzie 
Zobrazenie kyvadlového pohybu 

Vertikálna žalúzia auto
Zobrazenie kyvadlového pohybu 

Režim TURBO zobrazenie

Nie je dostupné pre 
toto zariadenie 

Teplota/Časovač/Rýchlosť ventilátora 

zobrazenie 

Zobrazenie funkcie Breeze Away – nie je dostupné 

Zobrazenie funkcie Aktívne čistenie – nie je dostupné 

Zobrazenie funkcie Fresh 

Zobrazenie režimu Spánok 

Zobrazenie funkcie Follow me 

Zobrazenie funkcie Bezdrôtové ovládanie 

Zobrazenie detekcie nízkej batérie (bliká)

NÍZKA 

STREDNÁ 

VYSOKÁ 

AUTO

Rozsvieti sa, keď diaľkový 
ovládač odošle signál vnú-
tornému zariadeniu 

Zobrazuje zvolenú rýchlosť ventilátora:

Zobrazuje aktuálny stav 
vrátane:

režim,

Rýchlosť ventilátora nie je možné nastaviť v 
režime AUTO alebo DRY. 

ECO displej Zobrazuje 
sa pri aktivácii funkcie
ECO. 
GEAR displej Zobrazuje
sa pri aktivácii funkcie
GEAR. 

LOCK displej Zobrazuje
sa pri aktivácii funkcie 
LOCK. 

Štandardne zobrazuje nastavenú tep-
lotu, prípadne rýchlosť ventilátora
alebo nastavenie časovača pri po-
užití funkcií TIMER ON/OFF. 

Rozsah teplôt:
o o

o o
16-30 °C //60-86 °F 

Rozsah nastavenia časovača:
0-24 hodín 
Rozsah nastavenia rýchlosti ventilátora:

AU -100%
Tento displej zostáva prázdny počas 
prevádzky v režime VENTILÁTOR.

    

(20-28 °C/68-82 °F) 
(Závisí od modelu)

ZAP. 

✓ VYP. AUTO CHLADENIE SUŠENIE KÚRENIE VENTILÁTOR 

ZAP. 

VYP. 

NASTAVIŤ TEPLOTU . eco GEAR- 

AUTO CHLADENIE SUŠENIE KÚRENIE VENTILÁTOR 
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REŽIM 

Ako používať základné funkcie 

Režim AUTO 

Režim CHLADENIE alebo KÚRENIE 

Režim SUŠENIE 

Vyberte režim AUTO Nastavte požadovanú teplotu 

POZNÁMKA:
1. V režime AUTO jednotka automaticky vyberie funkciu CHLADENIE, VENTILÁTOR alebo KÚ-

RENIE podľa nastavenej teploty. 
2. V režime AUTO nie je možné nastaviť rýchlosť ventilátora.

Zapnite klimatizačnú jednotku 

Vyberte režim SUŠENIE Nastavte požadovanú teplotu Zapnite klimatizačnú jednotku 

Režim VENTILÁTOR 

Vyberte režim VENTILÁTOR Zapnite klimatizačnú jednotku 

Vyberte režim CHLADENIE/KÚRENIE Nastavte teplotu 
Zapnite klimatizačnú 
jednotku Nastavte rýchlosť ventilátora 

Nastavte rýchlosť ventilátora 

POZNÁMKA:V režime SUŠENIE nie je možné nastaviť rýchlosť ventilátora ,  pretože je už automaticky riadená.

POZNÁMKA:V režime VENTILÁTOR nie je možné nastaviť teplotu. Na displeji diaľkového ovládača sa preto nezobrazuje žiadna teplota.

Pred prevádzkou sa uistite, že je jednotka zapojená a napájanie je k dispozícii.POZOR 

REŽIM 

REŽIM 

REŽIM 
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Nastavenie časovača 

Nastavenie ČASOVAČA ZAPNUTIA 

Nastavenie časovača vypnutia 

Nastavenie ČASOVAČA ZAPNUTIA a vypnutia (príklad)

ČASOVAČ ZAP/VYP - Nastavte čas, po ktorom sa jednotka automaticky zapne/vypne. 

Stlačte tlačidlo ČASOVAČ na spustenie
sekvencie času zapnutia. 

Stlačte tlačidlo Temp. nahor alebo nadol viac-
krát na nastavenie požadovaného času za-
pnutia jednotky.

Stlačte tlačidlo Temp. nahor alebo nadol 
viackrát na nastavenie požadovaného 
času vypnutia jednotky.

POZNÁMKA:

1. Pri nastavovaní ČASOVAČA ZAPNUTIA alebo časovača vypnutia sa čas zvýši o 30-minútové intervaly s každým stlačením
, až do 10 hodín. Po 10 hodinách a až do 24 hodín sa bude zvyšovať v 1-hodinových intervaloch. (Napríklad stlačte 5-
krát pre nastavenie 2,5 h a stlačte 10-krát pre nastavenie 5 h.) Časovač sa vráti na hodnotu 0,0 po 24 h. 

2. Zrušte ktorúkoľvek funkciu nastavením jej časovača na 0.0h. 

Namierte diaľkový ovládač na jednotku a počkajte 1
sekundu, ČASOVAČ ZAPNUTIA bude aktivovaný.

Stlačte tlačidlo TIMER na spustenie 
sekvencie času vypnutia. Namierte diaľkový ovládač na jednotku a počkajte 1

sekundu, ČASOVAČ VYPNUTIA bude aktivovaný.

Aktuálny 
čas 13:00 

14:00 15:00 16:00 17:00 18:00 

Časovač sa spustí 
Jednotka sa zapne 

ZAP. 
Jednotka sa zapne 

VYP. 

O 2,5 hodiny neskôr 

O 5 hodín neskôr 

15:30

Príklad: Ak je aktuálny čas 13:00, nastavením
časovača podľa vyššie uvedených krokov 
sa jednotka zapne o 2,5 h neskôr (15:30) a 
vypne sa o 18:00.

ZAP/VYP 

REŽIM 

VENTILÁTOR 

SKRATKA

ČASOVAČ ZAPNUTIA 

ČASOVAČ VYPNUTIA 

TEPLOTA 
REŽIM SPÁNKU 

1sek

ZAP/VYP 

REŽIM 

VENTILÁTOR 

SKRATKA

ČASOVAČ ZAPNUTIA 

ČASOVAČ VYPNUTIA 

TEPLOTA 

REŽIM SPÁNKU 

ZAP/VYP 

REŽIM 

VENTILÁTOR 

SKRATKA

ČASOVAČ ZAPNUTIA 

ČASOVAČ VYPNUTIA 

TEPLOTA 

REŽIM SPÁNKU 

ZAP/VYP 

REŽIM 

VENTILÁTOR 

SKRATKA

ČASOVAČ ZAPNUTIA 

ČASOVAČ VYPNUTIA 

TEPLOTA 
REŽIM SPÁNKU 

1sek

x5

xn

x10

xn

Majte na pamäti, že časové obdobia, ktoré nastavíte pre obe funkcie, sa vzťahujú na hodiny po aktuálnom čase.

ČASOVAČ 

ČASOVAČ 

ČASOVAČ 

ČASOVAČ 

ZAP. 

VYP. 
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Ako používať pokročilé funkcie 

Funkcia natáčania 

Smer prúdenia vzduchu 

LED DISPLEJ 

Stlačte tlačidlo Swing 

Horizontálna žalúzia sa bude automaticky natáčať 
hore a dole po stlačení tlačidla Swing. 
Stlačte znova pre zastavenie. 

Ak budete naďalej stláčať tlačidlo SWING, môžete 
nastaviť päť rôznych smerov prúdenia vzduchu
. Žalúzia sa môže pohybovať v určitom rozsahu 
pri každom stlačení tlačidla. Stláčajte tlačidlo,
kým nedosiahnete požadovaný smer. 

POZNÁMKA: Keď je jednotka vypnutá, stlačte a podržte tlačidlá MODE a SWING súčasne na jednu 
sekundu. Lamela sa otvorí na určitý uhol, čo uľahčuje čistenie. Stlačte a podržte tlačidlá MODE a SWING
súčasne na jednu sekundu pre resetovanie lamely (v závislosti od modelu). 

Podržaním tohto tlačidla dlhšie ako 2 sekundy akti-
vujete funkciu natáčania vertikálnej lamely.
(Závisí od modelu)

2s

Podržaním tohto tlačidla dlhšie ako 5 sekúnd,
vnútorná jednotka zobrazí skutočnú teplotu 
miestnosti. Opätovné podržanie tlačidla dlhšie 
ako 5 sekúnd vráti zobrazenie nastavenej teploty. 

Stlačením tohto tlačidla zapnete alebo vypnete 
displej na vnútornej jednotke. 

5s

Stlačte tlačidlo LED Stlačte toto tlačidlo na dlhšie ako 5
 sekúnd (niektoré jednotky)

Kyvadlový pohyb 

LED LED

Kyvadlový pohyb 

Kyvadlový pohyb 
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Funkcia ECO/GEAR 

V režime CHLADENIE stlačte toto tlačidlo a diaľkový ovládač automaticky nastaví teplotu na 2
4 C/75 F a rýchlosť ventilátora na AUTO pre úsporu energie (iba ak je nastavená teplota nižšia
ako 24 C/75 F). Ak je nastavená teplota vyššia ako 24 C/75 F, stlačením tlačidla ECO sa zmení
rýchlosť ventilátora na AUTO, pričom nastavená teplota zostane nezmenená.

POZNÁMKA:
Stlačením tlačidla ECO/GEAR, zmenou režimu alebo nastavením teploty nižšej ako 24 °C/75 
°F sa zastaví prevádzka ECO. 
V režime ECO by nastavená teplota mala byť 24 °C/75 °F alebo vyššia, inak môže dôjsť k nedostatočnému
chladeniu. Ak sa cítite nepohodlne, jednoducho znovu stlačte tlačidlo ECO na zastavenie funkcie. 

O

O

O

OOO

O

O

OO

Stlačte toto tlačidlo pre aktiváciu energeticky úsporného režimu 
v nasledujúcom poradí:
ECO GEAR(75%) GEAR(50%) Predchádzajúci nastavený režim ECO......

Poznámka: Táto funkcia je dostupná iba v režime CHLADENIE.

Prevádzka ECO: 

Prevádzka GEAR: 
Stlačte tlačidlo ECO/GEAR pre vstup do prevádzky GEAR nasledovne: 
75% (až do 75% spotreby elektrickej energie) 

50% (až do 50% spotreby elektrickej energie) 

Predchádzajúci nastavený režim.

Počas prevádzky GEAR sa na displeji diaľkového ovládača bude striedať zobraze-
nie spotreby elektrickej energie a nastavenej teploty. 
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Funkcia FP 

Funkcia uzamknutia 

O OO O

Stlačte a podržte tlačidlo VENTILÁTOR dlhšie ako 2 sekundy na aktiváciu/de-
aktiváciu funkcie Ticho. 
Z dôvodu prevádzky kompresora pri nízkej frekvencii môže dôjsť k nedostatoč-
nému chladiacemu a vykurovaciemu výkonu. Stlačenie tlačidla ZAP/VYP, Režim,
Režim spánku, Turbo alebo Čistenie počas prevádzky zruší funkciu Ticho. 

Funkcia Ticho 

Čistenie 

5s5s

Turbo

Stlačte toto tlačidlo 2-krát počas jednej sekundy v režime KÚRENIE a nastavte teplotu na 
16 C/60 F alebo 20 C/68 F. 

Jednotka bude pracovať pri vysokej rýchlosti ventilátora (keď je kompresor za-
pnutý) s teplotou automaticky nastavenou na 8
 C/46 F. 

2

+ Stlačte súčasne tlačidloČisteniea tlačidlo Turbona
viac ako 5 sekúnd na aktiváciu funkcie uzamknutia. 
Žiadne tlačidlá nebudú reagovať, okrem opätovného stlačenia 
týchto dvoch tlačidiel na dve sekundy pre deaktiváciu uzamknutia.

2s

Stlačenie tlačidla ZAP/VYP, Režim spánku, Režim, VENTILÁTOR a Teplota počas prevádzky zruší túto funkciu. 
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Funkcia Režim spánku ( ) :

Funkcia NASTAVENIE 

alebo NASTAVIŤ NASTAVIŤ OK

Stlačte tlačidlo NASTAVENIE pre vstup do nastavenia funkcií, potom stlačte tlačidlo NASTAVENIE 
alebo tlačidlo TEPLOTA+ alebo TEPLOTA- pre výber požadovanej funkcie. Vybraný symbol bude blikať
v oblasti displeja, stlačte tlačidlo OK pre potvrdenie. 
Pre zrušenie vybranej funkcie jednoducho vykonajte rovnaké postupy ako sú uvedené vyššie.

Funkcia REŽIM SPÁNKU sa používa na zníženie spotreby ener-
gie počas spánku (keď nepotrebujete rovnaké na-
stavenia teploty na zachovanie pohodlia). 
Túto funkciu je možné aktivovať iba prostred-
níctvom diaľkového ovládača.

Poznámka: Funkcia REŽIM SPÁNKU nie je dostupná v režime 
VENTILÁTOR alebo SUŠENIE.

,

Pre podrobnosti si pozrite prevádzku v režime spánku v UŽÍVA-
TEĽSKOM NÁVODE.

,

,,
,,

,,
,,

Funkcia Sleduj ma ( ):
Funkcia SLEDUJ MA umožňuje diaľkovému ovlá-
daču merať teplotu na jeho aktuálnom mieste
a odosielať tento signál do klimatizácie v inter-
valoch každých 3 minút.
Pri používaní režimov AUTO, CHLADENIE alebo
KÚRENIE, meranie okolitej teploty z diaľko-
vého ovládača (namiesto z vnútornej jed-
notky samotnej) umožní klimatizácii optima-
lizovať teplotu okolo vás a zabezpečiť maxi-
málny komfort.

Ak je funkcia pamäte zastavená, na ob-
razovke sa na 3 sekundy zobrazí OF.
Keď je funkcia pamäte aktivovaná, stla-
čenie tlačidla ZAP/VYP, zmena režimu alebo
výpadok napájania nezruší funkciu Sleduj 
ma. 

POZNÁMKA: Stlačte a podržte tlačidlo Turbo
na sedem sekúnd pre spustenie/zastavenie
pamäťovej funkcie Follow Me. 

Ak je pamäťová funkcia aktivovaná, na ob-
razovke sa na 3 sekundy zobrazí On.

Funkcia AP ( ):
Zvoľte režim AP pre konfiguráciu bezdrôtovej
siete. Pri niektorých jednotkách táto funkcia
nefunguje stlačením tlačidla SET. Pre vstup 
do režimu AP stlačte nepretržite tlačidlo LED 
sedemkrát v priebehu 10 sekúnd.

“ ”
“ ”

Stlačte tlačidlo SETpre prechádzanie prevádzkovými funkciami v nasledujúcom poradí:
Odklonenie prúdenia ( ) Fresh ( ) Režim spánku( ) Follow Me( ) Režim AP( )
[ ]: Ak váš diaľkový ovládač má tlačidlo Odklonenie prúdenia, tlačidlo Fresh alebo tlačidlo Režim spánku,

nemôžete použiť tlačidlo SET na výber funkcie Odklonenie prúdenia, Fresh alebo Režim spánku.

  * *
*

FRESH ( ):
Keď je funkcia FRESH aktivovaná, UV-C 
lampa a generátor iónov sa zapnú a pomá-
hajú čistiť vzduch v miestnosti. 

Funkcia Odklonenie prúdenia ( ):
Táto funkcia zabraňuje priamemu prúdeniu 
vzduchu na telo a umožňuje vám vychutnať si po-
cit hodvábneho chladenia. 

POZNÁMKA: Táto funkcia je dostupná iba v reži-
moch CHLADENIE, VENTILÁTOR a SUŠENIE.

CHLADENIE 

NASTAVENÁ TEPLOTA . 



14

Všetky obrázky v návode slúžia len na ilustračné účely. Skutočný tvar jednotky, ktorú ste 
si zakúpili, sa môže mierne líšiť, ale ovládanie a funkcie zostávajú rovnaké.
Spoločnosť nenesie zodpovednosť za akékoľvek tlačové chyby v informáciách. Dizajn a 
špecifikácie produktu podliehajú zmenám bez predchádzajúceho upozornenia z dôvodov
, ako je napríklad vylepšenie produktu.
Pre ďalšie informácie kontaktujte výrobcu na čísle +30 211 300 3300 alebo predajnú
agentúru. Všetky budúce aktualizácie návodu budú nahrané na servisné webové stránky,
preto odporúčame vždy skontrolovať najnovšiu verziu. 

Naskenujte tu pre stiahnutie najnovšej verzie tohto návodu.
www.inventorairconditioner.com/media-library




